
Когда автобус прибыл к месту назначения у входа на водопад Кавасан, студенты быстро вышли
из один за другим. Перед ними была узкая грунтовая дорога, по которой мог проехать только
мотоцикл, а по обе стороны дороги были небольшие каналы. Вдоль тропинки студенты увидели
небольшой мост, сделанный из бамбука.

– Ребята, держите ухо востро! Как видите, это не конечный пункт нашего назначения. Нам еще
предстоит пройти 30-40 минут, прежде чем мы прибудем. Просто подумайте об этой прогулке
как о разминке перед каньонингом. Я знаю, что некоторые из вас будут измотаны, но это
пойдет на пользу вашему здоровью. Это может снизить риск высокого кровяного давления,
сердечных заболеваний и диабета, а также укрепит ваши кости и мышцы, так что просто
наберитесь мужества и делайте все возможное! – сказал мистер Яп с предвкушением в голосе.

– Мистер Яп, о чем вы говорите? Высокое кровяное давление? Болезни сердца и диабет? Мы же
не старики какие-то! О, подождите, вы говорили о себе? – один из учеников подразнил
учителя.

Будучи учителем физкультуры, мистер Яп с нетерпением ждал этой прогулки. Он был большим
поклонником подобных путешествий вместо тренировок в спортзале. Он не ожидал, что его
будут дразнить после того, как он произнес эти слова.

‘Разминка длится 30-40 минут? Вы шутите? Когда мы прибудем к месту назначения, мы будем
трупами! Нас можно будет сразу же и похоронить в этом каньоне!’ – Такие мысли были у
большинства учеников.

По пути к водопаду Кавасан группа была не единственной. Их сопровождали как местные
жители, так и иностранцы - американцы, индийцы, китайцы, японцы и другие. Туры на водопад
Кавасан всегда были популярны среди туристов. Этот аттракцион стал воплощением мечты
фотографа! Посетители были в восторге от чистой бирюзовой воды водопада и естественных
бассейнов. Местные жители часто сравнивали цвет воды каньона со спортивным напитком
Gatorade blue.

После нескольких минут ходьбы группа наконец добралась до подножия водопада, состоявшего
из трех ярусов. Первый ярус был самым большим и многолюдным, особенно по выходным. Из-
за его популярности местные жители построили вокруг водопада несколько комплексов для
посетителей - продуктовые киоски, кафе со столиками, едой и прочее. Здесь также была
канатная дорога, чтоб пролететь над каньоном и джунглями, и бамбуковый плот, на котором
можно было подплыть близко к низвергающемуся водопаду, если заплатить местному жителю.

Большинство учеников, впервые посетивших водопад Кавасан, были ошеломлены увиденным.
Никто из них не видел до этого подобного зрелища.

– Хорошо, теперь можно отдохнуть 15 минут, затем пойдем к стойке регистрации, чтобы
оплатить наше снаряжение, – проинструктировал мистер Яп.



Пока ученики и мистер Яп отдыхали, они также могли увидеть и услышать местных жителей,
инструктирующих некоторых посетителей по технике безопасности при участии в каньонинге.
Прошло несколько минут, и, наконец, настала их очередь; местные жители провели
инструктаж и им.

– Ладно, идем! – сказал мужчина, и направился к водопаду.

Когда Риз и остальные подошли к краю бассейна у водопада Кавасан, взгляд Ренза сразу же
привлекла группа потрясающих женщин в бикини, отдыхающих неподалеку и наслаждавшихся
солнцем. Ренз взволнованно прошептал Рей:

– Эй, посмотри вон на тех девушек! Они великолепны!

Рей усмехнулась:

– Да, это точно.

Ренз озорно ухмыльнулся и продолжил:

– У меня есть идея! Посмотри вон туда.

Когда девушка посмотрела в ту сторону, куда он указывал, Ренз незаметно забрал у Рей
солнцезащитные очки, надел их и встал за ближайшим камнем, делая вид, что любуется
пейзажем. Со своей выгодной позиции он мог незаметно наблюдать за женщинами, а они этого
не замечали.

Рей подняла бровь.

– Что ты делаешь?

Ренз только ухмыльнулся ей:

– Я просто любуюсь прекрасными видами!

Рей только посмеялась над выходками друга:

– Ты озабоченный!

Парень только пожал плечами:

– Не вини меня! Не каждый день видишь такие красивые места!

Пока парень продолжал украдкой поглядывать на девушек, Рей смотрела на него и от души
веселилась – выходки Ренза всегда добавляли элемент развлечения в их приключения.

Риз, обреченно вздыхая, глядел на двух своих лучших друзей.



Когда ученики увидели, что делает Ренз, они просто засмеялись, особенно девочки. Было через
чур очевидно, что он делает. Риз мог только покачать головой от глупости, проявленной его
другом. Какой смысл был в очках, если он своим поведением палил всю контору?

– Ренз, что ты делаешь? Ты хочешь, чтобы я сбросил тебя в воду? Отдай мне очки прямо сейчас
и возвращайся к своей группе! - Мистер Яп был в ярости, когда увидел, поведение ученика.

– Нет! Мой очки!! – тоскливо сказала Рей, видя, как мистер Яп забирает их. Хотя это всего 50
песо, это все равно деньги.

Студенты смеялись над Рензом после того, как его отчитали. Даже некоторые посетители
посмеивались над ним. В эту минуту парень хотел провалиться сквозь землю от смущения.

– Теперь посмотри, что ты наделал, болван! Ты должен заплатить мне за мои очки, идиот! – Рей
сердито стала кричать на друга.

– Да брось! Ты ведешь себя так, будто твои очки стоят тебе тысячу песо, хотя они всего за 50! –
сказал Ренз, отходя от смеющихся над ним учеников.

Группа студентов продолжила свой поход к первому ярусу водопада. В озере, в которое падал
водопад, плавали дети, пока за ними наблюдали родители, а некоторые местные жители
готовили барбекю на продажу.

Высота первого каскада составляла примерно 40 м, в то время как менее многолюдный второй
уровень имел высоту около 20, и до него можно добраться за десять минут пешего похода. Но
некоторые туристы прыгали вниз с 40 метрового обрыва.

– Эй, Риз, смотри! Эта иностранная цыпочка собирается прыгнуть с 40-метровой высоты! Как
ты думаешь, она сможет сделать это невредимой? Вы только посмотрите на девушку – она
нежна, как цветок. Если она не сможет сделать это, я спасу ее! Тогда, возможно, она подарит
мне поцелуй и свой номер телефона! – мечтательно сказал Ренз, с надеждой глядя на
женщину.

Прежде чем Риз успел ответить на его вопрос, насмешливо вмешалась Рей.

– Какой позор! Ты действительно высокого мнения о себе, ха! С чего ты взял, что сможешь
спасти ее, если она не справится? Ты даже плавать не умеешь, не говоря уже о том, чтобы
спасти кого-то! Возможно, она даже та, кто спасет тебя, когда ты будешь глупо барахтаться в
воде с криками о помощи! – смеялась над ним Рей.

Риз просто смотрел на женщину, которая собиралась прыгнуть. Как сказал Ренз, она была
нежной, как цветок. Ее кожа была бледно-белой, и женщина была очень миниатюрной. Для нее
это может плохо кончится, если она действительно собирается прыгнуть.



Маленькая женщина привлекла всеобщее внимание. Но, к удивлению всех, она прыгнула
идеально, затем она изящно вышла из голубой воды. Риз был, мягко говоря, впечатлен. От
одного взгляда на высоту водопадов у него кружилась голова, не говоря уже о том, чтобы
спрыгнуть с такой высоты. Никто, кроме его лучших друзей и семьи, не знал, что его самые
большие комплексы были связаны с ростом и возможностью утонуть.

– Ах, какой облом! – удрученно сказал Ренз.

Наконец, настала очередь учеников прыгать на первом каскаде, но ни у кого не хватило
смелости. Затем они перешли ко второму каскаду, но все равно ни у кого не хватило смелости
прыгнуть и с 20-метровой высоты. Следующим был третий уровень, называемый местными
Грязевым. Там они немного полазали по стенам каньона. В итоге, их путешествие сочетало в
себе скалолазание, треккинг и плавание. После третьего каскада их путешествие, наконец,
подошло к концу.
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